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Tres salones del palacio ducal apenas bastaban al acomodo
de la «canastilla» y de los regalos con que obsequiaron a la
novia sus parientes y amigos. Entre los regalos sobresalia un
aderezo de esmeraldas, ofrenda del duque de Neblijar, futuro
esposo de Leonor Pérez de Carmona.

Engarzaban las piedras en la mas pura filigrana que pulieron
arabes y judios.

Unianse unos engarces a otros por cadenillas microscopicas,
y era cada engarce un prodigio de calados y geometricas
figuras. Las esmeraldas, limpias, carnosas, relucian como ojos
de mujer. Rodeando la almohadilla del estuchén, aforrado en
gamuza, relampagueaba un collar. Sus piedras, a partir de una
esplendorosa, que descolgaba solitaria, disminuian,
parejamente, hasta rematar en dos triangulares que
formaban el broche.

Sobre el cojin, rodeado por el collar, triunfaba una diadema,
en cuya fabrica el metal se iba sutilizando para volverse
espuma; entre ella flotaba una esmeralda de figneas
transparencias, iguales a las de las olas al romper. En los
angulos del estuche se retorcian cuatro serpientes de oro;
dos piedras lLlameaban en cada cual de las achatadas cabezas,
remedando los ojos del reptil.

Galas ultimas del joyero eran las arracadas; tallolas el
artifice en disposicion de caireles, para que, al rozar los
cuellos femeninos, los cosquillearan con lascivos arpegios, tal
que si fueran deditos prismaticos de gnomo.

De generacion en generacion se transmitian aquel aderezo
los Neblijar. Lucieronlo sobre su piel las hembras de la



estirpe, sin Qque ninguna osara cambiar los engarces Yy
disposicion de las piedras. Por mucho entro en sus respetos
el orgullo. Acrecia, con la antigliedad, el merito y valor de la
alhaja; amén de esto, con ella se atestiguaba y se revivia la
hazana por que vino a poder de los duques.

*

Fue siglos atras, a principios del XVI, cuando Alfonso, duque
de Neblijar, navegaba, capitaneando una galera, en busca de
los musulmanes piratas.

Era experto marino y temible guerreador el duque. Muchos
barcos infieles echo a pique con la proa de su galera. Espanto
ponia su nombre a los arraeces de Stambul y de Tunez.

Cierta noche, en que la galera ducal surcaba los africanos
mares, a los reflejos de una luna que con el propio sol, por
su claridad, competia, vieron los tripulantes desprenderse de
los cantiles de la costa otra galera que, a velas desplegadas
y a impulsos de favorable viento, enderezo su viaje hacia el
buque cristiano.

—iEl pirata! —dijo uno de los cabos, en tanto corria otro en
aviso del duque.

De un salto gano éste los escalones de su camara; de otro se
hallo sobre cubierta. Asunto breve fue disponer la galera
para el encuentro.

Los marineros gatearon palos arriba, prontos a toda
maniobra; apretaron los cautivos sus punos contra el mango
del remo, poniendo ojos y oidos a los mandamientos del
cémitre; previniéronse las bombardas; dieron los arcabuceros
alimento a sus mechas; apercibiéronse los abordadores, hacha
en puno y cuchillo en cinto; encordaronse ganchos y arpones,
y el pendon real floto a popa, mientras ascendia por el palo
mayor una bandera azul, donde campeaba el escudo de los
Neblijar.



—Como no me enganen mis 0jos (y no es facil que Lo hagan
cuando miran hacia la mar) —exclamo un marinero viejo—,
esa galera es la de Ben—Alf, el pirata mas cruel y mas bravo
que parieron los cubiles de Tunez.

—iBen—Ali, dices, marinero? —repuso el de Neblijar—. inalé
no te enganes! Desde que salimos de Cadiz, solo un miedo
me sacudia el alma: no toparme con ese tiburon, de que
tanto alardea el Bey.

—Veremos —anadio— si pierde el tiburon los dientes al
clavarlos en mi galera. Juro por mi Dios y mi Rey que antes
del alba ese perro o yo tendremos de sepultura el mar.

—Cuentase —anadio el marinero— que el pirata no es
tunecino; indio es. Su padre, un mago de aquellas lejanias,
arribo a las playas de Tunez, en fuga o por mandamiento del
demonio; no esta ello bien sabido. Lo cierto es que el Bey le
nombro su visir, y que el hijo del mago criose, tal que un
principe, en el alcazar. Siguen contando que, cuando Yya
hombre, se hizo Ben—Ali para el mar, al gobierno de una
galera, diole el mago por amparadora y por guia a una diosa
del pais de los indios —la diosa del mal dicen que es— para
que guardara al patron, y en toda pelea contra olas u
hombres le sacara triunfante. Anaden que la imagen es
negra, y que su cuerpo, totalmente desnudo, esta adornado
con collares, ajorcas y arracadas de finfsima pedreria. Cine
Su cabeza una corona de luceros, y sus ojos bullen en las
orbitas como si fuesen vivos: cosa de encantamento. Un
cautivo escapado de Tunez me refirio la historia, jurandome
por Jesus, Cristo y Salvador nuestro, que, cuando Ben—Alf
embistio al barco donde el cautivo navegaba, la diosa negra
entro al abordaje, esgrimiendo un hacha, en cuyo filo las
gotas de sangre se cuajaban como rubfs.

—EL miedo obscurecio el magin al cautivo —interrumpio
Neblijar—. A fe —prosiguié— que si hay tal diosa y usa joyas
tan ricas, no sera mal botin cuando apresemos la galera. Si
es criatura demoniaca o de encantamento, con la cruz de mi



espada sobra a destruir el encanto y mandar al diablo a su
infierno: Y finen las consejas y vaya al aire, aunque no esté
el infiel a tiro, el primer bombardazo. Sea esta polvora la
unica nuestra que hoy se desperdicie.

Mientras sonaba el canonazo, y su humo se perdia en la
atmosfera, agrego el marinero:

—Mas conto el cautivo: en el pedestal de la estatua —los
ojos del cautivo leyeronla— hay esta arablga |nscr|pC|on
«iAy de quien ose a mi! En el o en los suyos, a traves de los
minutos que representa una hora, o de los siglos, que
cuentan sus minutos por anos, Kali se vengaré».

—Quemare a la diosa cuando entre en la galera —interrumpio
el duque—. Por lo que hace a sus esmeraldas, de joyel
pondré una en mi sombrero, dejando las restantes para lujo
de las mujeres de mi estirpe. Ahora cada cual a su puesto; yo
al mio, y Dios y la mar con nosotros.

Con ellos fue después de recio y empenado combate.

Al frente de los suyos entro al abordaje Neblijar en la
tunecina galera. De cara embistio al arraez, que, cubierto de
heridas y esgrimiendo un hacha, tinta en sangre hasta el
regaton, fue al encuentro del duque. En torno de ambos jefes
se acometian los mas bravos.

Solo ya, entre un monton de muertos, Ben—Alf retrocedié
despacio, dando rostro al duque y a los que Junto a €l
peleaban Dejando un cadaver en cada escalon de su camara,
llego al centro de ella y se apoyo para no caer, en el
pedestal de una estatua que, tallada en €bano, presidia el
recinto.

Era horrible su gesto.

Su boca, simulada por dos corales, mostraba, contrayéndose,
el marfil de unos dientes agudos, prontos a desgarrar. Su
mano izquierda avanzaba desafiadora, blandiendo un haz de



viboras; crispabase la derecha en garfio sobre uno de los
senos; hasta ellos descolgaba un collar de esmeraldas. Las
arracadas cafan temblantes desde unas orejas minusculas; a
piernas y brazos se cenfan las ajorcas de oro, rematadas por
cabezas triangulares de reptil. La diadema era nido de
sierpes: tales parecfan, retorciéndose en espiral sobre ella,
los rizos del pelo.

Los ojos de la estatua eran verdes. A la luz do una lampara,
ardiente bajo el techo, aquellos ojos fosforeaban espectrales.

Cuando el arraez, acorralado Yy desangréndose, se apoyo
contra el pedestal, los o0jos verdes centellearon,
revolviendose furiosos en la orbita.

El espectaculo hizo retroceder hasta a los mas bravos
companeros del duque.

—Aunque el diablo mismo te ayude —grito el procer a
Ben—Ali—, a golpe de mi hierro caeras.

—iGuardate del mio! —respondio el arraez.
Y volteando a todo brazo su hacha, la despidio contra Neblijar.

Ladeo este el cuello para evitar el filo del arma que, en su
viaje, le llevo media oreja, y, avanzando hacia su enemigo, le
envaino La espada en el Pecho.

Cayo el arraez; quedaron inmoviles las pupilas de la diosa,
falto ya de juego el resorte, que girar las hacia, y el
moribundo, clavando las suyas en el dugue, murmuro, con
voz ahogada por la sangre:

—En ti o en los tuyos, ella se vengaré.

Vueltos los ojos a Kali expiro el arraez.



Al fondo del mar fué la estatua, juntamente con la tunecina
galera. No asi las alhajas, que, previos exorcismos y agua
bendita, se convirtieron en galas de la casa ducal y en
testimonio palpable de una famosa accion.



De labios de la duquesa viuda recogio Leonor la historia de
las esmeraldas, cuando la anciana la entrego el aderezo, no
como regalo, como atributo de la soberania ducal, que, desde
aquel instante, renunciaba en la esposa de su hijo.

—La tradicion afirma —dijo la viuda a su nuera— que este
aderezo es obra demonfaca; anade que, segdn promesa
vengativa del arraez, algun dia tomara Kali, en un Neblijar,
desquite del ultraje que otro Neblijar le infirio. Hasta el
presente no se ha cumplido la amenaza. Bien es cierto que
todas las Neblijar, cenidoras de estas alhajas, han cumplido
lealmente sus obligaciones de hijas, de esposas y de madres.
De suerte que el demonio no tuvo por donde clavarles las
unas. Tu has de imitar (si no las superas) a esas damas Y,
como hasta hoy, el demonio tradicional quedara con cuarta y
media de narices. Luce, sin recelo, las joyas y honra la
corona que, no ellas, tu virtud y el amor de mi Alfonso ponen
sobre tu cabeza gentil.

Mejor atendia al brillo de las esmeraldas que al discurso la
joven. No obsto ello para que rodeara con sus brazos el talle
de la anciana y estampara sobre su frente un osculo, mas
ruidoso que prieto.

—iGracias, senora! —dijo—. Nunca vi piedras que a estas
pudieran igualarse. iQué bien hacen! —siguio colocando sobre
sus cabellos la diadema y contemplandose al espejo—.
Relumbran como estrellas. De noche, al reflejo de las luces
electricas, han de ser maravilla.

—¢Por qué no probarlo ahora mismo? —monologo la joven,
apenas despidio a la duquesa—. Pronto se cierran los



balcones. En corriendo el cerrojo, no habra quien sorprenda
mi vanidad. iA ello! Voy a dejar corrida a la diosa negra del
pirata.

Al evocar esta memoria, vinole antojo a Leonor de
reproducir, frente a su espejo, la imagen de Kali.

Tal y como lo penso, Lo hizo.

Corrio el cerrojo a la puerta del gabinete; amontono frente al
espejo unos cojines arabes; cerro las maderas del balcon
embrazo el aderezo, y entrando en su alcoba, comenzo a
desnudarse a obscuras. A obscuras, también, se cino las
alhajas.

Desde los cojines se alcanzaba a la llave de la eléctrica luz; a
ellos subio Leonor de un salto; dio vuelta a la llave, y su
imagen, totalmente desnuda, se reflejo contra el espejo.

Estatua de nogal parecia, con su carne morena, donde la luz
proyectaba sombras aureas. Hermoso era su cuerpo, con la
diadema de esmeraldas cenida a las sienes; la garganta
rodeada por el espléndido collar; los caireles descolgando
por los remates de la oreja y los reptiles de oro, las
culebrillas de ojos verdes, retorciendose en espiral sobre la
garganta de las piernas y las redondeces del brazo.

Bella era la criatura que reproducia el espejo. Tan bella
como horrible la que se ofrecio a Alfonso, dugque de Neblijar,
en la camara del pirata.

Y, sin embargo, cuando Leonor evocando a Kali tomo su
actitud, cuando adelanto el brazo diestro y crispo el siniestro
contra los pechos duros y desordeno sobre la diadema sus
rizos y contrajo su boca para ensenar los dientes, y fruncio
el entrecejo para dar fiereza a sus ojos, algo habia en ella de
retador y demoniaco.

—iQué locural —exclamo—. iSi me vieran!...
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Salto de los cojines, apago las luces electricas y fue a tientas
hacia su alcoba.

Un escalofrio erizaba su piel.
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Celebrose la boda en la capilla del palacio ducal, y bendijo a
los novios el patriarca de las Indias. Padrinos fueron la madre
del novio y un infante de Espana; testigos los mas altos
personajes de la patria nobleza.

Acompano el organo la bendicion patriarcal; sirviose un
espléndido lunch en el comedor: cambio Leonor, por uno de
viaje, su atavio de novia; imitola Alfonso, y, despedidos por
invitados y parientes, ganaron un lujoso automovil, haciendo
camino a las posesiones que, inmediatas a Cordoba,
pregonaban la rigueza del duque.

No quiso este zarandear su nupcia por capitales extranjeras.
Tiempo habria, mas tarde, de recorrerlas todas y aun de ir
mar adentro en un yacht, gue, meciéndose sobre aguas
gaditanas, aguardaba ordenes de su aristocratico armador.

Al presente, para desflorar sus amores, nada comparable a
un vergel andaluz.

Sin estorbo de curiosos impertinentes, recorrerian senderos
y alamedas; en las noches de luna, a su palido resplandor; en
las noches claras, al reflejo de las estrellas; en las obscuras,
envueltos por la sombra, llevarian, como los ciegos, en el
tacto los ojos.

Irfan al bosque en las horas de sol para recogerlo, cernido
por las hojas, y envolverse en las caricias de su luz. El
bosque tiene camarines acolchados con rosas; en ellos, la
hierba es tapiz y orquesta los pajaros.

Al caer la tarde navegarian por el rio. El bogaria lentamente;
hablarfale ella con la voz o con las pupilas. Al llegar donde
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los prietos juncos son varitas de hada que a los amadores
ocultan, se alzarfan sobre los asientos del bote, cogidos por
los talles, y recogerian en los frunces de un beso el adios
ultimo del sol...

Asi pensaba el duque, hombre de treinta anos que habia
recorrido, en su carrera diplomatica, las grandes ciudades del
mundo, y, harto ya de vivirlas, iba indiferente por ellas, como
va por un camino, sea este cual fuere, quien a diario lo
recorre.

Ello aparte, y también aparte el hondo afecto que le
inspiraba Leonor, habia en el duque, para poetizar sus
amores con la soledad campesina, otra causa.

Con el noviazgo despertose en Neblijar el alma recelosa de
sus abuelos. Amaron aquellos varones, escondiendo a sus
hembras del ajeno mirar, con suspicacias y huraneces, donde
se fundian el catolico y mahometano que los antiguos duques
llevaban disuelto en la sangre, como los llevaban todos los
espanoles de entonces y los llevan casi todos los de hoy.

Al igual de monjas en clausura, vivian antano las esposas de
los Neblijar, mientras ellos guerreaban con los infieles,
ganaban imperios en America, acuchillaban protestantes en
los Paises Bajos, catolicos en Roma y piratas en las aguas de
Argel. Sin ser vistas de nadie, paseaban por sus jardines; tan
solo abrfan sus balcones y asomaban a ellos para recibir a los
dugques cuando tornaban de la guerra, con la espada roja de
sangre hasta la guarnicion.

No cambiaba mucho, con el retorno de sus hombres, la
existencia de estas mujeres. Ni aun para satisfacer vanidades
gustaban de exhibirlas.

Por no hacer desacato al monarca, las llevaban a su palacio
en los dias de ceremonia; por no desacatar al cielo,
permitianlas acudir a la iglesia con el largo manto cenido, la
duena a la vera y el rodrigon detras.
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Bien comprendia el duque actual que eran los tiempos otros.
A ellos estaba dispuesto a acomodarse, solo que lo mas
tarde posible.

Al presente, necesitaba disfrutar el carino de Leonor
teniendo a la Naturaleza por testigo unico de su dicha.

iLa Naturalezal... Leonor estaba harta de contemplarla.

Hasta dos anos antes de su boda habito en un pueblo andaluz,
donde sus padres, aristocratas empobrecidos, se recluyeron
para esconder su ruina y no malbaratar Los restos de una
hacienda que, si en el villorrio les permitia vivir con
desahogo, en Madrid les hubiera traido a miserias, cuanto
mas ocultas mas crueles.

Ahorrando, peseta a peseta, unos miles, habitaron quince
anos en el antipatico lugaron los Pérez de Carmona. Tenfa
por objeto su ahorro pasar una larga temporada en la Corte
cuando Leonor fuera moza; volver a codearse con las
antiguas relaciones y buscar novio a la doncella, que desde
nina era prodigio de hermosura y de gracia.

Perteneciendo los Pérez de Carmona a empingorotado linaje,
y siendo portento de beldad su heredera, mala suerte
habrian si no tropezaban en Madrid con novio de pura cepa y
gran caudal.

No vieron los viejos defraudadas sus esperanzas.

Alfonso de Quiros fué presentado, en un baile de la Embajada
inglesa, a la encantadora andaluza; quedo prendado de ella, y
al ano del conocimiento bendijo a los amantes el Patriarca de
las Indias.

Aun siendo muy altas las aspiraciones matrimoniales que
trajeron a Madrid los Perez de Carmona, las sobrepujo el
enlace de Leonor con Alfonso Neblijar. Arrancaba su arbol
genealogico de la Reconquista; por sus venas corria sangre
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de héroes y de reyes; eran: su caudal, pingue; su persona,
gallarda; caballeroso su caracter; su entendimiento, claro.

Satisfechos estaban los padres con el marido que toco a su
hija en suerte; satisfecha ella, por Lo que hace a prendas
heréldicas, econémicas, personales o intelectuales de su
Alfonso. Lo que ni poco ni mucho le agradaba era pasar la
luna de miel en el campo.

Desde los tres a diez y siete anos residio en la campina. éNo
sobraba con ellos? Claro que durante su estancia en Madrid
disfruto de cuantas diversiones puede ofrecer la Corte; pero,
iqué significaba Madrid comparado con Paris, con Londres,
con las grandes capitales del mundo? A més, de soltera no es
posible vivir la vida de alta sociedad como las casadas la
viven.

Sueno y esperanza fueron de su noviazgo los cuadros
fastuosos que dibujaba con su imaginacién, para hacerlos
realidades cuando fuera, por matrimonio, duguesa de Neblijar;
por la estirpe y caudal de su esposo, reina de la distincion y
del lujo; reina de belleza en corte de beldades, por fuero
natural.

Abrirfa los salones de su palacio a sus amigas y mataria de
envidia a sus rivales; impondria la moda con sus tocados y
sus trenes; deslumbrarla con sus esplendideces a las grandes
damas d las extranjeras ciudades; recorreria los mares en su
yacht, los caminos en su automovil; triunfaria en los
balnearios al llegar la estacion veraniega. iEL campo! Bueno
estaba para una o dos semanas dedicadas a los placeres
cinegeticos; pero de esto a convertirlo en residencia
indefinida mediaba gran distancia: la que va de la diversion al
aburrimiento.

Porque Leonor se aburria en aquella luna de miel aldeana.

—iY tan aldeana! —pensaba la dugquesa—. Dando al confort
de lado —anadia—, (en que me diferencio de la hija del
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aperador del cortijo, que es recién casada tambien?

Discurriendo asf no es extrano que, a los quince dfas de
estancia en sus posesiones de Cérdoba, se le saliera el
aburrimiento por los ojos y se reflejara en todas sus palabras
y acciones.

Alfonso no tardo en enterarse, y, a fuer de hombre avisado,
puso al dano inmediato remedio. Malo es que el hastio de los
lugares donde habita se aduene de una hembra. De prologo
sirven tales hastfos a otros mas dificiles de vencer.

—Despues de todo —murmuraba el dugque a sus solas— no
es suya la culpa. Lo es de mi egoismo. Pajaro con las alas
rendidas, quise imponer quietud y aislamiento a otro pajaro
recién salido del nidal. Necio anduve. Disfrute Leonor de su
juventud y acompanela yo en su triunfo. Al fin y a la postre
para adorarse es bueno cualquier sitio.

Al dia siguiente tomaron marido y mujer la carretera que
conduce a la Corte. Al finalizar la semana estaban en Paris.
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IV

Un ano pasaron los duques recorriendo las grandes capltales
de Europa. Durante él hicieron también una excursion a los
Estados Unidos de América, a bordo del yacht que el duque
capitaneaba como experto marino. No en balde descendia de
aquel capitan que en los tiempos de Carlos V echo a pique la
galera de Ben—Ali.

Admiracion de todos fue la gentilisima duquesa durante sus
viajes; encanto de todos, por su trato exquisito, el duque.

Al ano de ausencia regresé a Madrid Leonor, instalandose
definitivamente en su palacio, que, por orden de Alfonso,
habia sufrido todas las innovaciones y reparaciones
necesarias a ser primera entro las viviendas de su indole.

Se inauguraron las fiestas en el historico caseron con un baile
que hizo época en la historia del madrileno lujo. Concurrieron
al baile los mas significados personajes, que en politica,
ciencias, artes, sangre y dinero decoraban la villa; y fue tal
noche, para Leonor, de felicidad y de triunfos.

En ella le presentaron al conde de Nuevalos, apuesto mozo
de veinticinco a veintiseis anos, que trafa con sus arrestos y
locuras revolucionado al mundo elegante.

Tres o cuatro duelos, en que tuvo la suerte de matar o herir
al adversario, le consagraban de valiente; unas cuantas
hembras de fama, a sus pretensiones amorosas rendidas, de
conquistador irresistible; posturas enormes en el juego,
perdidas y ganadas sin pestanear; billetes arrojados, sin
contarlos, de su cartera, para esta orgia para aquella
aventura, proclamaban su esplendidez; el mejor sastre de
Madrid, su elegancia; los mas rebeldes potros, sus
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condiciones de centauro; matchs de esgrima y disparos
certeros en cacerias y tiros de pistola, de esportista famoso,
avalorado en credito por excursiones locas, hechas a giro de
automovil y a aletazo de aeroplano. Un Don Juan, en fin, con
todos los requisitos y menesteres propios a ostentar la
herencia del legendario personaje.

Como €l, tenfa falta absoluta de conciencia y voluntad propia
a cualesquier bellaqueria, por grande que ella fuese.

Este rey de la galanteria, del valor y la moda fué muy
simpatico a la duquesa de Noblijar. Por fuerza se lo habia de
ser, siendo ella reina en reinos afines.

Seguro de la impresion causada, y comprendiendo que tal
dama constituia una gran presa, comenzo el galén a
requerirla sabiamente de amores, poniendo al logro de la
empresa toda su habilidad, su astucia y su practica en
mujeriegos lances.

Claro que a nadie, sino a ella, dejo traslucir sus pretensiones;
aun con ella, fué cauto y parsimonioso en los ataques. Era
primeriza y no convenia asustarla. Necesitaba dejar que
madurase el fruto, sin perjuicio de ayudarle a caer.

El dugque, comisionado por el Gobierno para una importante
mision, que duraria cuatro o cinco meses, hubo de abandonar
con gran prisa Madrid.

Fernando (asi se llamaba el de Nuévalos), no transcurridos
todavia dos meses de la ausencia del duque, obtuvo de
Leonor la promesa de visitarle en cierta casita que, para este
genero de lances, habfa el Don Juan arrendado en calle, si
extraviada, céntrica.

Dejando su automovil a la puerta principal de un templo, que
alza sus muros sobre hermosa y popular via, escapo Leonor
por la puerta falsa; hizo sena a un coche de punto, diole las
del sitio designado para la cita, y a el llegé, a poco rato, al
trote cansino de un jamelgo.
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Ocultando con el manguito el rostro, atraveso el portal, que
muy al fondo, tras una escalerilla de cuatro peldanos, tenia
el guardian cuchitril. Fue este alejamiento tomado muy en
cuenta por el calavera inquilino. Asi evitaban sus visitas ser
fiscalizadas de cerca. La luz esclarecedora del portal era
opaca. Bajo ella paso Leonor en imagen confusa; subio a
tropezones la escalera y llamo temblando a la puerta.

Abrio Nuevalos en persona.

Sin palabras, apretando con sus dos manos las tremulas de la
duquesa, la condujo, por un corredor alfombrado y obscuro,
hasta un gabinetito octégono, sobre cuyos balcones caian,
ocultandolos, dos tapices.

Un tercer tapiz, copia del sensual Rubens, bajaba del techo
en el fondo del gabinete. Este, suave, misteriosamente
alumbrado por una lampara de cristal ambarino, tenfa, a la
izquierda, una mesita, donde humeaba la cafetera para el te,
y descollaban dos tazas y un azucarero de Sevres, una
anforilla de oro y cuatro copas de bohemio cristal. Como
ellas era el jarro del agua.

Varias sillas de ancho asiento y comodo respaldo se
apoyaban en las paredes; dos butacas sobresalian a un lado y
otro de la mesa. Frente a €sta velase un divan, y a sus pies
una piel de bisonte.

Hasta el divan condujo Fernando a Leonor. Dulcemente, la
hizo sentar, mientras el, cayendo de rodillas, besaba los
enguantados dedos de la bella.

—iGracias! —murmuro con timido acento—. iGracias, vida
mia! Mi vida entera es nada para pagar este minuto.

Hubo una pausa. Durante ella, el galan quito las agujas que
sujetaban el sombrero a la cabeza de la dama; pusolo en una
silla, € imprimiendo su boca en el hueco de los guantes, que
dejaba la carne libre, fué desabrochandolos boton a boton.
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—iQué locura! —suspiro la duguesa—. iDéjeme usted salir!
—anadio, levantandose, en un arranque de pudor y de miedo.

—ilrte! —repuso el conde, haciéndola sentar y rodeandola
con sus brazos—. iNo! iNo te vas! iNo te iras sin que antes me
jures, me pruebes la verdad de tu amor, por y para el cual
vivo desde la primera vez que puse en ti los ojos!

—iProbartelol... {Quieres mejor prueba que mi presencia aqui?

Y Leonor, atraida por Fernando, apoyé la cabeza en su
hombro.

Fernando, oprimiendo la gentil cintura de la dama, besando la
hermosa frente que sobre su pecho desfallecia, alzose del
divan con estudiada lentitud, casi teniendo a la joven
suspendida en el aire.

De este modo, despacio, sin que se oyera el ruido de sus pies
en la alfombra, cruzo el gabinete, y llegando junto al tapiz lo
alzo sobre el grupo que el y la dugquesa formaban.

Por bajo de sus pliegues pasaron, y de golpe cayo el tapiz,
donde un amor aleteaba sobre un desnudo maravilloso de
mujer.
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Vv

El conde era un caballero de industria, arropado con una
ejecutoria.

Derrocho prontamente en juego, galanteos y orgias la pingue
herencia que le transmitieron sus padres, e inutil para todo
trabajo, incapaz de avenirse con la pobreza, acudia a las mas
ruines artimanas, a fin de sostener aparentemente su rango.

Ayudabanle al logro de la empresa su buena fortuna en el
juego, el miedo que su bravura imponia a los acreedores, el
senuelo de sus titulos nobiliarios, v, mas que nada, la
sugestion que ejercia sobre las hembras.

Fernando era maestro en rendirlas, en ponerlas a su merced;
no tanto Lo hacia por disfrutar de ellas, como por tenerlas
propicias a sus explotaciones. De ahi que sus queridas fueran
siempre damas adineradas.

En brazos de este hombre habfa cafdo Leonor. Y fué lo mas
malo para ella que la vanidad, de una parte; de otra, el
dominio que sobre su carne ejercia el buen mozo, la
esclavizaban a é€l. Hallaba en €l lo que en su chulo las
perdidas de baja condicion: un lujo y un amo.

Mas de una vez habfa acudido ya Nuévalos a la duquesa para
salir de apuros. Al principio se los comunicaba
indirectamente, en forma tal que, sin el demandarlo, ella
acudiera a su remedio, por unas horas o unos dias, los
menester a que reuniera fondos el galan y reintegrase a su
amada del anticipo.

Solo asi aceptaba Fernando esta clase de préstamos. Es de
consignar que las tres o cuatro primeras veces devolvio
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pronto los anticipos que le hizo la duquesa, acompanandolos
con regalos que, para no ser atribuidos a pago de intereses,
apenas tenian valor.

Asi obraba al principio. Despues seguro de que la Neblijar
sentfa hacia €l invencible pasion, idéntica a la que sienten el
alcoholico y el morfinomano por el veneno que les mata,
suprimio las ficciones, presentandose tal como era.

—d{Me quieres para ti sola, por siempre, sin regateos de
placer? Sostenme solo y siempre y sin regateos de dinero.
Soy un amante caro, verdad: para e€so eres rica. A nada te
obligo; pero cuenta que, si no renuncias a mi, te has de
obligar a todo.

Este fué el ultimatum, presentado, no escuetamente, en
forma diplomatica, al uso cortes de esas cancillerias que,
cuando desbalijan a un pueblo, parece que le hacen un favor.

La duquesa se sometio. iQué someterse! Le envanecia ser
quien sostuviera la vida fastuosa del buen mozo; quien le
acorriera en el pago de sus trampas de club, en sus angustias
de procer sin recursos, precisando de aparentarlos, para
actuar de hombre a la moda, de rey de la varonia
aristocratica.

Al cabo Neblijar, antes del matrimonio, reconocio a su esposa
una renta vitalicia de diez mil duros, inscrita a su nombre en
tal forma, que Leonor podia usufructuarla, sin rendir cuentas
de ninguna indole legal. Dicho se esta que, extralegalmente,
nunca las exigio, ni las exigirfa el duque.

Bien podia Leonor cercenar a sus padres, en beneficio de
Fernando, la cuantiosa parte que de aquella renta percibian
los viejos Perez de Carmona, para darse en el lugaron
andaluz humos de feudales senores.

—iQue se aguanten! de sobra habian con las fincas que el
duque les entrego desempenadas o readquiridas. é¢Para que
necesitaban mas? iDos carcamales llenos de goteras, que el
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dia menos pensado darfan en el cementerio de golpel... {No
era mejor que los diez mil duros fueran a manos de su
amante, del hombre a quien envidiaban todos los sportsman
de Madrid y por quien se pirraban todas las damas del gran
mundo?

iPoco gozaba la dugquesa cuando, en el paseo, en las carreras,
en Los teatros, en los bailes y recepciones, veia a su amante
rigiendo el freno de soberbios caballos o el guia de
magnificos automoviles; distinguiéndose entre los demas por
la elegancia de sus ropas, por el buen gusto y riqueza de sus
alhajas, por la gallarda varonfa de su actitud! ¢(Qué
satisfaccion comparable a la de saber gue todo aquel fausto
provenia de ella, y que, por tal causa, el buen mozo, que era
su dueno, era también su esclavo?

Nada le importaba, en trueque de estas satisfacciones, tener
empenada su renta personal, donde mordian tres o cuatro
usureros; nada entramparse con modistos y mercaderes;
nada acudir al viejo administrador de la casa en
requerimiento de sumas, cuyo empleo no tenfa racional
justificacion.

Y cuenta que algunas veces el atolladero fue maydsculo, la
responsabilidad grave.

Cuando los aprietos serios llegaban, sentiase mas brava y
orgullosa. Le ocurria lo que a los caballos de sangre al sentir
sus flancos desgarrados por la espuela del jinete que los
domina: espumeadores, sangrantes, mas firmes bracean y
yerguen el cuello y sacuden la crin.

Llegé una ocasion en que los usuales expedientes no
bastaron a las exigencias del conde.

SegL]n él, habia que acudir, dentro de las veinticuatro horas,
al pago de una deuda de juego, contraida la noche anterior
en el club. iFloja era la deudal.. iCincuenta mil duros
cabales!... Precisaba satisfacerla en el plazo «de honor», so

23



pena de verse inscripto en la tablilla de tramposos y ser
expulsado del circulo. iLa ruina, el desastre total, para
decirlo pronto!

—:Que hacer? ¢Que hacer? —exclamaba, con tragico acento,
Leonor, mientras recorria, de uno a otro angulo, el gabinete
del galan.

—iHorriblel... iHorriblel... —decia este, dirigiendo al espacio
miradas rencorosas.

—iHora maldita —continuaba— en que me arrimé a la mesa
de bacarrat! Si no fuera tan perentorio el plazo, no habria
temor alguno de mi parte. No me hubiese acercado a ti,
contandote mi angustia, pidiendote que me ayudaras,
trayendo légrimas a tus ojos, que solo el deleite tiene
derecho a humedecer.

—iFernandol...

—iSoy muy desgraciado!... Quince dfas, no mas quince dias de
plazo, y conflicto resuelto. Aunque en hipoteca, mis fincas
valen el doble de la suma. Malo fuera no hallar prestamista
que se llevara, como en saldo, por las doscientas cincuenta
mil pesetas, esas fincas y otros valores que poseo.
Veinticuatro horas no dejan tiempo a nada. iHorriblel...
iHorriblel... —lo repito—. Es para coger un revolver...

—iCalla! iNo hables asi! Hallaremos algun arbitrio que nos
saque, del ahogo —sollozo la duquesa, sentandose frente a
su amante—. iS{ pudiera yo reunir los cincuenta mil duros,
como hacen falta de momentol.. Mi renta personal esta
empenada y requetempenada. Ademas, esto requiere dfas.
iPedir los cincuenta mil duros al administrador de Alfonsol...
No me los negaria pero écomo justificar ante mi marido la
inversion de tal suma?... Claro que, reuniendo las mejores
alhajas, podriamos obtener la cifra. Solo que mis
conocimientos tienen costumbre de verme con esas alhajas
casi, casi a diario. ¢Qué pretexto para convencer de su
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desaparicion a los murmuradores? iAsi como asf, no es
nuestra gente suspicaz!

—Dices bien. Fuera dar margen a sospechas que nos pondrlan
en ridiculo. Nuestros amores no son ningun secreto; quien
menos, quién mas los tiene descontados. Mi pérdida del club
no es ningdn secreto tampoco. Si coinciden el pago de mi
deuda y la desaparicion de tus alhajas, excuso decir que, tras
perjudicarte, mi descredito sera igual. Si entre tus joyas
hubiese alguna de gran precio, que lucieras solo en Los casos
extraordinarios... A todo tirar, son dos meses Lo que tardo en
hacerme con fondos. Mas tardara el dugue en volver de su
viaje a las tierras mahometanas. Casualidad seria que en
€sos dos meses necesitaras ostentar una joya de semejante
condicion. Si poseyeras una as...

—La poseo.
—iQuE?

—Pero son alhajas hereditarias. Como si dijeramos, las
alhajas de la Corona.

—¢éLas esmeraldas del pirata?
—Las mismas; ya conoces su tradicion.

—Y su mérito. Las llevabas puestas, noches después de
conocernos, en la recepcion de Palacio. Estuve muy cerca de
ti entonces y tuve que enterarme del valor de las joyas.
Descansaban sobre tu carne, yo no quité de ella los ojos. A
no dudarlo, esas esmeraldas nos sacaban de apuros. Ahora,
que ni puedo, ni debo imponerte sacrificio tamano.

—iFernandol...
—La joya...

—iTe quieres callar! iEs tu fama, acaso tu vida la que corre
peligrol... ¢{Dices que no transcurriran dos meses sin que te
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halles en condiciones de hacer frente a la situacion?
—Lo aseguro.

—Entonces iempenemos las alhajas de la Coronal!
—iLeonorl...

—Lo que necesitamos —dijo ésta, luego de una pausa,
desasiendose de los brazos de Nuevalos— es buscar un
prestamista de gran discrecion y de absoluta confianza.

—Descuida. Uno hay, hecho de encargo para este genero de
asuntos: don Agapito Regulez. iEl famoso, el multimillonario,
el gordinflon don Agapito! Debes conocerle.

—iQuien? iYol...

—No falta una tarde al paseo de coches. Le veras siempre,
arrellanado en su «victoria», que arrastran dos caballos
magnificos; con las gafas resbalando a lo largo de la nariz; el
abdomen sobresaliente, como un globo; la mano izquierda,
llena de sortijones, subiendo y bajando, desde el bigote, que
retuerce, hasta los anteojos, que afianza. La mano diestra
juega con los dijes de un cadenon...

—iYa seé de quien hablasl.. iRepugnante animal! Es una
invitacion al vomito. Por cierto, que se permite hacerme el
amor.

—LA ti?

—Al menos, sus pupilas de buho quieren indicarmelo, tras los
cristales de las gafas. iPoco tengo reido de ell...

—Es nuestro hombre. Mudo como la esfinge. EL mejor para el
caso.
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—Ahora mismo voy a mi casa por las esmeraldas. Vuelvo
aqui con ellas y se las llevas al judio.
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Vi

Transcurrido iba un mes desde el empeno de las esmeraldas,
y el conde no llevaba trazas de acudir, con sus propios
recursos, a la solucion del conflicto.

A creerle, sus asuntos estaban en vias faciles de arreglo.
Solo faltaban algunos requisitos y tramites legales que no
era posible acelerar: Certificaciones del Registro, escritos del
notario, autorizaciones del juez.. Los obstaculos curialescos
de siempre.

Pero Leonor no debla sentir temores. iCuando €l lo
afirmabal... iPronto se verfan libres del wusurero! iPronto
volveria el aderezo a la arquilla tradicional, donde campaba,
sobre repujados primorosos, el escudo de Los Neblijar!

Pasaron los dias, y con los dias, las semanas, sin hacerse
realidades las promesas de Nuévalos. En cambio, Leonor, vefa
todas las tardes a don Agapito en la Castellana y el Retiro.
También solfa verle en el teatro, cosa que antes no ocurrio
nunca.

iY que no era atrevido el hombre! En el paseo se la comia
con sus redondos y amarillos ojos de buho. En el teatro
clavaba los gemelos en ella insistente, insolentemente,
haciéndole salir los colores al rostro. Hasta una vez, durante
el breve tiempo que, obligado por una detencion de la fila, se
detuvo, junto al del prestamista, el carruaje de la aristocrata,
se atrevio el gordinflon a dirigirle la palabra.

—Acaso algun dia —murmuro—, pueda ser a usted util. Si
llega el momento, no dude en acudir a mi. Por usted,
hermosisima Leonor, soy capaz de todo. No Lo olvide.
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Gracias a que la fila siguio su interrumpida marcha, no hizo
anicos su sombrilla la dama en las narices del sujeto.

29



Vil

Cuando refirio lo ocurrido a Fernando, este se puso hecho una
furia.

—iMiren el canallal... Si no fuera porque los tenia entre sus
unas, pagara, mas altos que el solfa [levarlos, los intereses
de su arresto. Afortunadamente, pronto quedaria rescatada
la joya. Entonces saldarfan todas las cuentas juntas. No le iba
a dejar sano un hueso.

Una tras otra, fueronse dos semanas, y siguio intacto el
esqueleto de D. Agapito; no, segdn Fernando, por falta de
ganas de romperselo, porgue un nuevo, imprevisto obstaculo,
retrasaba la negociacion de las fincas.

—En fin —decfa Nuévalos—, ipaciencia!, iun poquito mas de
paciencia! A seguida a librarnos de ese bandido y, tan a
seguida, a romperle yo el alma.

Ni un momento, ni otro Llegaron.

En cambio llegé una carta del duque de Neblijar, anunciando a
su esposa el teérmino feliz de las negociaciones que el
Gobierno Le confiara y, por consiguiente, su inmediato retorno
a la Corte.

Como loca subio Leonor las escaleras de casa de su amante.
A empujones le llevo hacia el interior del gabinete. Sin dar
tiempo a preguntas, mesandose con ambas manos Llos
cabellos, desploméndose contra el Galeoto divén, y
golpeando con sus piececitos la piel de bisonte, repetia:

—iAhora eres tu, tu, quien tienes que salvarmel... iAlfonso
viene! iVienel... {Has oido? iVienel... iSi sabe, si sospecha, no
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mas que sospechar, estoy para siempre perdidal... iSalvame,
por Dios, salvamel...

EL conde cogio con sus manos las crispadas de Leonor, la
atrajo dulcemente y, con amoroso ademan, con palabras, que
dichas bajo eran mas persuasivas, murmuré, cosquilleando
con los pelos de su bigote la oreja de la hermosa:

—iVamosl... iTen calma, criatura! iDomina Los nerviosl... No es
la situacion tan desesperada. Decir que ese hombre viene, no
es decir que ha venido. Anuncia su vuelta. Del anuncio al
arribo, siempre cuatro o cinco dias transcurren. Durante
ellos, mucho se puede hacer. Los imposibles hare yo.
ilmagina! iEa, desfrunce el entrecejo, sécate los ojos Yy
hablemos razonablemente! {No tienes confianza en mi?

—La pregunta sobra.

—Entonces estudiemos con tranquilidad el conflicto.
Tenemos cuatro o seis dias por delante. De todas suertes, su
llegada no nos cogera de sorpresa. Un cablegrama ha de
preceder a su viaje, anunciandolo. En el viaje se emplean
cincuenta horas. Si antes, segun espero, no esta solucionado
todo, se resolvera primero que esas horas terminen.

—¢éLo crees?

—Lo afirmo. Y suponiendo que llegara Noblijar, y el aderezo,
por cualquier razon impensada, no estuviera en tus manos, es
de suponer que tu esposo no registraré tu guardajoyas a
seguida que desocupe las maletas.

—Nunca lo hizo; nunca me dirigio preguntas que con mis
alhajas guardaran relacion.

—iEntonces!... Vete descuidada. En ultimo término, siempre
quedaria un recurso.

—iCual?
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—No nos sera preciso. Huelga hablar de €l, por consiguiente.
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Vil

Con fuerte abrazo cino Neblijar a su esposa al apearse del
vagon; tierno fue su dialogo en el automovil que hasta el
palacio les condujo; alegre su entrada en el hogar. Una
sombra de tristeza puso en las pupilas del dugque la ausencia
de su madre, a quien una leve indisposicion impedia
abandonar su casa a horas tan mananeras.

—:Tiene importancia la indisposicion de mama? —pregunto a
Leonor, Alfonso.

—Ninguna, absolutamente ninguna; achaques propios a sus
anos. Si otra cosa fuera, te Lo hubiese escrito sin perdida de
tiempo.

Lo que no decia era que, a poco de marcharse el duque,
cuando los amores de Leonor con Nuévalos comenzaron a
hacerse pdblicos, la viuda de Neblijar fue regateando visitas a
su nuera, hasta el punto de hacerlo tan solo aquellas
necesarias, las impuestas por el buen parecer.

—iChocheces! —pensaba Leonor—. Ademés, algo sabe, para
ella solita se guardara el disgusto. No es de presumir que
vaya a Alfonso con el cuento.

—En cuanto cambie de ropa, y me dé un bano —dijo el
duque—, ire a ver a mi viejecita. {Me acompanaras?

—Con gusto grande, si Lo quieres. Ahora que, aun siendo
quien soy, preferira ella abrazarte de solo a solo. En estas
circunstancias, a una madre el aire le estorba.

—Como ordenes.
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—iVamos —exclamo Alfonso, luego de la pausa, llena por el
abrazo que hijo y madre se dieran—, vamos, madre mia, esa
cara no habla de enfermedad!... Algo mas palida te
encuentro; pero la salud sigue firme. Aprensiones sin
fundamento han tenido culpa de gue no nos abrazasemos en
el andén. Deséchalas y te perdono, pero con una condicion.

—¢Cual?

—Que vengas a comer con nosotros.

—Hoy, no —repuso la anciana—. Otro dia cualquiera, Alfonso.
—Y éste, ipor qué no?

—Porque hoy debes comer sin testigos con ella. Despues de
una ausencia tan larga, tendreis mil cosas que contaros. No
0s quiero estorbar. Tiempo queda.

—iYa es empeno! Sois tu y Leonor los grandes, los unicos
amores grandes de mi vida. EL deber me aparta por largo
tiempo de vosotras; en vosotras pienso no mas, mientras
dura la ausencia. Retorno, mis ojos buscan vuestras dos
lmagenes reunidas, al largo del anden y no te hallan; primera
decepcion. Invito a mi esposa para que me acompane a tu
casa Yy, con la excusa de no estorbarnos la entrevista, me
deja venir solo. Te ruego que nos acompanes esta noche, y
tu tambien, con pretexto igual de no estorbarnos,
desatiendes mi suplica. No sois razonables. Por motivos de
delicadeza, que me atrevo a llamar excesiva, me robais el
placer inmenso con que he sonado meses: Unir, con un
abrazo, tu cabeza y la de Leonor encima de mi pecho, para
proclamarme, apretandoos fuerte contra €l, el mas dichoso
de los hombres.

Por toda respuesta, la duquesa viuda cogié entro sus manos
la cabeza de su hijo e imprimio en ella un beso.

—Quiere esto decir —murmuro Alfonso pagando con otro el
beso recibido—, que nos acompanaras esta noche.
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—De noche no me deja el medico salir.
—iMadrel...
—Otro dia, de verdad, otro dia.

—No es eso —interrumpio Neblijar—. Para tu negativa, hay
otras razones que tu no quieres revelarme.

—Ninguna.

—Madre, tu no sabes mentir. Mirame cara a cara y jurame,
por la memoria de mi padre, que no hay para tu negativa,
causa distinta de la que has aducido.

Sin contestar, bajo la duguesa los ojos.

—iVes como la razon es otra? —dijo Alfonso palideciendo—.
Algun disgusto, alguna de €sas insignificantes contrariedades
que las mujeres, aun las mas buenas, aumentais con vuestra
suspicacia. ¢Ha tenido Leonor contigo desatenciones
impensadas? (Tu, en arrebato disculpable, fuiste con ella
injusta?

La anciana siguio sin responder.

—¢iNo hablas? —continuo Alfonso—. Entonces es mas grave
el motivo de tu retraimiento. Sea cual fuere, no dudes en
decirlo —anadio—. Recuerda que entre los Neblijar, ni se
miente, ni se esconde la verdad nunca. Cuando mis abuelos,
en cumplimiento de deberes que les imponia su nombre,
marchaban a jugarse la vida por su rey, por su Dios, por su
patria, dejaban confiado a las mujeres de su estirpe el hogar,
y con el hogar el sacratisimo deposito del honor de la raza.
Esposas, hermanas y madres, todas lo conservaron integro.
Todas no. Una sola vez, una sola, cierta dama enlazada a un
Neblijar, profano este deposito. Fué la madre del agraviado
quien descubrio al esposo la infamia. La voz del honor
familiar hablo en ella mas recio que pudiera hacerlo ninguna.
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Reverenciado es entre nosotros el nombre de esa mujer
heroica.

—Alfonso...

—No sospecho que trances de honra provoquen tu actitud.
Pero, si asi fuera, recuerda que al lado de tus padres, del
mio, aprendiste a poner la honra de tu casa por encima de
todas las consideraciones, de todos los respetos, de todas
las piedades. No retrocedas, pues, por duro, por inicuo, por
VEergonzoso que sea lo que hayas de decirme, habla. Yo,
Alfonso, dugque de Neblijar, lo mando.

Al decir esto, el procer se puso con majestad en pie vy,
cruzando los brazos, interrogo imperativamente, con sus
altaneras pupilas, a la anciana.

También ella se puso en pie. Con mano firme enjugo dos
lagrlmas que temblaban entre sus parpados. Despues lrgu10
el busto, fruncio las cejas, en profunda meditacion, y dijo,
tras unos segundos de silencio solemne:

—Bien hablaste. Para los Neblijar, antes que nada es el
honor; obligacion primera, salvarlo o vengarlo. Oye.

EL rostro de la duquesa viuda, de puro palido, semejaba
marfil; una decision inquebrantable partia, con arruga honda,
Su entrecejo.

En aquel momento, desdibujada por la luz confusa del
crepusculo, con la toca de negro encaje cenida a los cabellos
blancos: las manos cruzandose sobre la tunica de luto; el
busto enhiesto y el gesto de la boca inflexible, evocaba la
anCIana aquellas viudas de la VIeJa Castllla que, haciendo una
rellglon del honor, aguardaban anos y anos a que el infante
huérfano se convirtiera en hombre, para poner en su diestra
una espada y gritarle:
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—Quien nos ultrajo aun esta vivo. Tu hora ha llegado. iVe!
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IX

—Cuando la suerte se empena en contrariarle a uno, lo hace
a maravilla.

Asi hablo a su esposa Neblijar al regresar a su palacio.
—¢Qué ocurre?

—Después de dar a mi madre un abrazo, he ido a
presentarme al ministro, como era de rigor. Necesitaba
rendirle cuenta, sin pérdida de tiempo, de la mision que por
€l me fué encomendada. EL senor ministro de Estado so fué
anoche de cacerfa al coto de los marqueses de Penalba. Pero
no olvido con la diversion cazadora que Yo [legaba hoy a
Madrid, y que nuestro avistamiento era de toda urgencia. Su
secretario particular, muy respetuosa y cortésmente, ha
tenido la amabilidad de comunicarme que mi entranable
amigo el excelentisimo senor me aguarda esta noche en la
finca de los Penalba, donde, sin perjuicio de cobrar manana
cuantas piezas queramos, charlaremos de mi expedicion y
tomaremos los acuerdos a que mis noticias den margen.

—De suerte...

—Ya he dado orden para que preparen el auto. Dentro de
media hora a volar por esas carreteras.

—iQué fastidio!

—Lo mismo pensé oyendo al senor secretario. iQue remedio!
El deber es un companero imperioso. Hay que obedecerle
aunque, como ahora, nos robe la felicidad.

—¢Volveras pronto?
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—Dos o tres dias, a lo sumo. Ea, voy a cambiar de ropa,
mientras anuncian la comida y preparan el automovil.

Al cabo de una hora salia de su palacio el duque, y su
automovil tomaba la direccion de la finca de los de Penalba.

La tarde en que regreso el duque del coto de los senores de
Penalba tomaban el te Alfonso y Leonor en un gabinete
decorado al uso del siglo XVI.

Presidia la estancia un soberbio lienzo de Tiziano,
representando al famoso duque de Neblijar, que echo a pique
la galera de Ben—Ali.

Guardaba gran semejanza el dugque actual con su ascendiente.

Era identico el corte anguloso de la cara, virilizado por una
aguilena nariz; iguales los ojos, de energico mirar; firme en
uno y en otro el gesto de la boca. Hasta la barba, que los dos
llevaban recortada en punta, hacia mas fiel el parecido.

—El jueves —dijo Alfonso, dejando su taza sobre un
veladorcito—, hay gran recepcion en la embajada rusa.

—&Si?

—El nuevo ministro esta resuelto a deslumbrarnos. No vale
decir que la invitacion para nosotros se redacto de las
primeras. Aqui la tienes. La trajeron el mismo dia en que fui
al monte de Penalba. Con las prisas me olvidé de romper el
sobre. En fin, nada hay perdido; queda tiempo para disponer
lo necesario a fiesta tan famosa.

—<¢iDisponer? Ya sabes que esta clase de fiestas nunca me
hallan desprevenida.

—Buena ocasion para que, como siempre, luzcas mas que
otra ninguna, por tu belleza y por tu lujo.

—iYo?
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—Adelantandome a tu gusto, afirmo que esa noche
eclipsaras las joyas de la princesa eslava con las esmeraldas
del tunecino Ben—Ali.

—iQuE?...

—Si crees que es preciso limpiarlas, llévalas a casa del
joyero. Hasta pronto, querida. Voy a chismorrear dos o tres
horas en el club.

Y el duque, rozando apenas con sus labios la cabellera de su
esposa, dejo el gabinete.
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X

Apenas vio Leonor atravesar el carruaje de Alfonso por la
puerta de su palacio, se envolvio en un abrigo, y ganando las
escaleras de servicio, se hizo conducir a casa de Nuévalos en
un automovil de alquiler.

Brevemente, como el caso lo requerfa, dio conocimiento a
Fernando de la terrible situacion. Habia que salvarla en
veinticuatro horas.

—En las mismas que yo te salve a ti —dijo la duquesa a su
amante.

—No tengo los cincuenta mil duros —repuso éste—, ni puedo
hallarlos en el plazo que fijas; pero existe un medio infalible,
si no de recuperar las alhajas, de tenerlas en tu poder el
tiempo necesario para que el dugque no sospeche.

—¢Cual es ese medio?
—Recurrir a la generosidad de don Agapito.
—iComo?...

—Tratandose de ti, no dira que no. Citale en cualquier sitio
donde nadie pueda tropezar con vosotros. El acudira, estoy
seguro. Le cuentas lo que ocurre, apelas a su caballerosidad,
y hombre al agua.

—Olvidas que ese hombre tiene conmigo pretensiones?...

—No lo olvido; tengo en cuenta para el buen éexito esas
pretensiones.

—Y me aconsegjas...
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—EL unico camino libre.

Todo el orgullo de su raza resucito en Leonor
momentaneamente. Crispados Los punos, despectivo el gesto,
despotico el mirar, avanzo hacia el conde, gritando:

—iEres un perfecto canallal

—iCanallal... iCanallal... iTodas las mujeres sois igualesl..
Cuando esta uno a punto de ahogarse no mira si es de un
bandido o de un santo la mano que se extiende hacia €l,
ofreciendo la salvacion. La moral y la dignidad son dos cosas
muy relativas.

—iFernandol...

—Dejate de romanticismos! Cuando los hechos son, son. (A
qué discutirlos o recusarlos? Yo no puedo reunir el dinero
para desempenar las maldecidas esmeraldas; tu no puedes
reunirlo tampoco. El baile es el jueves. Si antes de esa fecha
no esta el aderezo en tu poder, tu honra, tu credito, tu
posicion social y tu bienestar material, concluyen de un
golpe. El duque de Neblijar no pertenece al numero de los
maridos que perdonan. {Quien puede evitar la catastrofe?
Don Agapito. No hay mas que €l. Si hablo de recurrir a el, es
porgue no hay mas que él.

—¢éOlvidas Lo que recurrir a el supone?
—No.

—LlY eres tu, itul, quien me aconseja una entrevista con ese
hombre?...

—¢éCrees que aconsejértela no me desespera?... Pues, {qué?
{Hago poco inmolando mi amor propio, mi pasion por ti, para
librarte de un publico e irreparable deshonor?... Sacrificio por
sacrificio, mayor es el mio que el tuyo.
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—iMayorl...

—Sf, mayor. Imaginas que, a ser ello posible, no te dijera yo
ahora mismo: «iAdelante! Todo primero que pechar ante el
prestamista. Rompe los lazos de respeto y consideracion que
te unen a Alfonso, y huyamos juntos, arrastrando todas las
consecuencias: tu, la deshonra; yo, el encuentro de cara a
cara con el duque».

—iSi lo hicieramosl...

—No es posible. A poco esfuerzo reflexivo veras que no es
posible. ¢éDonde vamos a ir por el mundo, yo arruinado, tu
perdidos el rango y el caudal? La miseria por exclusivo
porvenir. La miseria es para nosotros el ridiculo y la
ignominia; mas ignominia 'y mas ridiculo del que pueda
significar tu entrevista con el repugnante usurero. Casos de
esta naturaleza son, como te dije antes, casos de vida o
muerte. No vale indignarse. Es preciso escoger.

Leonor, tréemula, clavandose en las palmas de las manos las
unas, mordiendose los labios hasta hacer de ellos brotar
sangre, se dejo caer contra el divan y prorrumpio en sollozos.

ElL conde, en pie, fruncidas las cejas, esperaba.

Mucho tardo la Pérez de Carmona en recobrar la serenidad.
Al fin, enjugéndose con rabia los ojos, murmuro secamente:
—Esta bien.

Fue hacia el escritorio, escribio algunas lineas sobre wun
plieguecillo de papel, cerro el sobre y, dejandole encima de
la mesa, hablo asi:

—Ahi tienes la carta. Si quieres, la puedes enviar. Ten por
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seguro que yo no faltara a la cita.
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Xl

Los nubarrones que durante la manana entoldaban el cielo,
descompusieronse al llegar la tarde en menudos copos de
nieve.

Fueron éstos cubriendo arboles y edificios, paseos y calles.
En Los ultimos era la nieve como una alfombra de tisu; en lLos
primeros, como un sudario 0 Como un mosaico de nacares.

En la carretera que cruza La Bombilla reinaba completa
soledad. EL frfo alejaba a los transeuntes. Los excursionistas,
temiendo que la nieve dificultara su retorno a la villa, hablan
renunciado a sus esparcimientos. Bajo los arboles brincaban
las urracas, sacudiendo su plumaje monjil, enviando camino
de la sierra su aspero y desabrido canto.

La sierra era, al fondo del horizonte, un alto relieve de plata.
Blanca y brillante, desde la base hasta la cima, aumentaba la
nitidez de sus alburas en las cresterias de El Puerto.

Parecia €ste, a aquellas horas, el inmaculado reino de la
nieve, el tabernaculo escogido en la tierra por el color blanco
para encerrarse, para aislarse, custodiado por un ejército de
copos virgenes o para ofrecerse al homenaje de los hombres
en toda su pureza, sin que aliento o contacto alguno lo
manchara. En ese tabernaculo no entra mas perfume que el
aire inviolado de la montana, ni oficia otro sacerdote que el
sol.

Los mismos rayos de éste pierden, al romperse en la
cresteria, sus aureas tonalidades y se truecan en lluvia de
alabastro. EL blanco impera alli como soberano absoluto. No
admite, no consiente rivales. El se basta para llenarlo,
hermosearlo y dominarlo todo.
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En los picos se endurece y congela la nieve, despidiendo
reflejos metalicos; envuelve los penotes con artisticas
blondas, descuelga por los salientes y rebordes en caireles
de hielo; transforma Los pedruscos en perlas enormes, que a
veces se juntan formando espléndidos collares. Aquf
construye palacios de marfil; alla, graderfas de marmol; en
este sitio, humanas figuras que se engalanan con ropones de
armino; en aquél, monstruos con escamas de acero que se
amenazan y se retan. Cuando el aire la empuja hacia arriba
es diamante en polvo; cuando cae de las nubes, lluvia de
hojas de azahar.

La misma sombra, que sobre todo cuanto brilla se extiende
para ennegrecerlo, respeta alli el senorio de la nieve y se
torna azul, de un azul palido, muy palido, que se desvanece y
atenua hasta confundirse con las incoloras gasas del aire...

Por la carretera avanza un automovil que de ella se desvia al
llegar a un camino accesorio. Entra por el y hace alto junto a
un entre merendero y casa de labranza que a la mano
izquierda se yergue, frente a un boscaje de perennes
verduras.

EL automovil, que es de alquiler, lleva las cortinas corridas.
De el se apea una dama, envuelta en amplio abrigo y cubierto
el rostro por un velo tupido que desdibuja sus facciones.

Con paso rapido, precedida por un viejo de cara astuta que
salio a recibirla, atraviesa un pasnllo y entra en una habitacion
que su guia, inclinandose, le senala.

Cierra el viejo, desde fuera, la puerta y la duquesa de
Neblijar se halla frente a don Agapito.

—iVayal, ivaya! —zalameaba este, golpeando con su manaza
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llena de sortijones la enguantada mano de Leonor—. iNo vale
apurarse! iSosieguese! No soy ningun ogro. Ya se lo dije una
tarde en la Castellana, exponiéndome a sufrir un descaro: «Si
alguna vez puedo ser a usted util, recurra usted a mi. No
perdera su tiempo». La ocasion ha venido y me complazco en
repetirle lo que entonces le dije.

—Usted no sabra...

—Lo supongo. Ese baile de la embajada rusa ha dado al
traste con el secretillo de usted. El senor dugque quiere que
su esposa luzca en la recepcion las incomparables
esmeraldas; usted se encuentra en el atranco de que no las
tiene, de que no las puede recobrar porque no posee, asi, de
pronto, las doscientas cincuenta mil pesetas necesarias para
arrancar la joya de entre las garras de este picaro! i(No es
cierto, senora duquesa?

—Yo...

—iAnimol... No es tan insoluble el conflicto. Ya hallaremos
forma de conjurarlo. Todo estriba en que usted no sea mas
tirana conmigo que Lo que yo Lo soy con algunos deudores.

—Yo0 me comprometo... Mis fincas...

—No hablemos de ninerfas, ni de inmuebles. Por ahi no
llegariamos a ninguna parte.

—En tal caso...

—iAguérdese, Leonorcital... No sea tan supita. Todo puede
echarse a perder y fuera gran lastima. Aqui, donde usted
puede verme, con esta facha de rinoceronte y con esta fama
de wusurero sin entranas, tengo, como cualquier otro, mi
miajita de corazon y de delicadeza. No creo preciso decirle
que usted me gusta una atrocidad...

—iDon Agapitol...
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—iPero una atrocidadl.. iComo que estoy dispuesto a
cometer otra atrocidad por serle a usted grato! Al fin y a la
postre, puedo permitirme despilfarros de gran senor!

—Pero...

—Bien mirado, mi caudal supera al de casi todos esos
grandes senores. Si escatimo un ochavo en las ocasiones de
empeno, cuando se me mete una cosa entre ceja y ceja dejo
tamano al difunto duque de Osuna. Entre ceja y ceja, y en las
entretelas del corazon, la tengo a usted metida. De forma...

—iQué va usted a decir?

—Que si manana en todo el dfa, a la hora que usted guste,
quiere venir un par de horitas a cierta finca que tengo
proxima a la Corte, y cuyas senas van en esa tarjeta, en la
finca estara yo con las alhajas. Usted se las lleva regaladas,
ieh?, regaladas. Si quiere volver otro dia —siempre hay
apuros—, no tiene usted mas que avisarme. Si no... Solo unas
horas pido. iA ver si serfa mas prodigo Osuna! Yo espero.
Usted hace lo que tenga por conveniente. Ahora, cada cual
por su lado. Aungue el sitio es fuera de paso, no conviene
alargar la escena. Salga usted primero. Ya sabe.

Un carruaje que estaba oculto mas alla de la finca, en el
boscaje de perpetua verdura, partio, algun tiempo despues
de haberlo hecho la duquesa y D. Agapito, camino de Madrid.
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Xli

—No cref que estuvieran las piedras tan limpias —decia en la
noche del miércoles a Leonor Alfonso, contemplando el
aderezo de esmeraldas, que relumbraba como wuna
constelacion sobre el primoroso estuche de gamuza—.
Realmente, fue espléndido el regalo hecho a la diosa Kali por
€l tunecino pirata; digno de una diosa, de la representada en
la estatua de ébano que echo mi ascendiente a los fondos del
mar con el cuerpo y con la galera de Ben—Ali.

—Dicen —519u|o el duque— que aquella imagen era horrlble
Asi lo pretende la tradicion. Yo, sin embargo, de mas joven
la suponia bella: muy morena, con el pelo a ondas y los ojos
de negruras aprisionadas. illusiones de mozo! A veces, en mis
soledades de colegial, recordando la leyenda de los Neblijar,
evocaba a Kalf y siempre la vefa hermosa. iQué tontunas, eh!

—Verdaderamente...

—iCualquiera sabe la verdad al cabo de tres siglos! Lo
indudable es el merito de las alhajas. Ahi las tenemos
proclamandolo.

—Cierto.

—Manana proclamaran tu triunfo en el hotel de los enviados
del Czar. Contigo lo compartire. Antes de las seis de la tarde
estare aqui de vuelta.

—¢(No desistes de la caceria?

—De ninguna manera. A las dos de la madrugada saldremos
del club, para llegar al curadero al romper el dia. éQuien
desperdicia la ocasion de cobrar semejante pieza? iUn jabali
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viejo! Un veterano que tiene a su cargo muchas y muy ruines
hazanas. iNo le arriendo la ganancia si Llego a toparme con el!
Puede que la suerte me ayude.

—iAy! —anadio, contemplando el retrato de su abuelo, el
héroe de los tiempos de Carlos V—. Vosotros tuvisteis mas
fortuna; podiais probaros con los enemigos de vuestra fe, de
vuestra patria... Pelear con ellos cuerpo a cuerpo. iConquistar
fama, prezl.. iNosotrosl.. iQue remedio! Cada cual coge lo
que le depara el destino. A falta de un pirata, no es mala
presa un jabali. He mandado que me lleven al club el traje y
todos los avios. No te molestes aguardandome.
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Xl

Como Alfonso Lo aseguraba, produjo Leonor admiracion en
todos los concurrentes al baile de la embajada rusa. Su
belleza y sus esmeraldas fueron ensalzadas a la par. Tanto
elogiaron a las ultimas que, en otras circunstancias, la
duguesa hubiera concluido por tenerles envidia.

Aquella noche, no. Estaba inquieta, recelosa, temiendo algo
que no acertaba a definir. Sus inquietudes y sus dudas
aumentaron con la ausencia de Nuévalos, el cual no llevaba
trazas de acudir a la fiesta.

Siempre Neblijar fué modelo con su esposa de atencion y
cortesanfa; pero aquella noche las extremaba. Mostrabase
mas enamorado, mas asiduo gque nunca; en su cara relucian
los negros o0jos, con relampagueos de incendio, cuando
posaban en Lla dama.

Al salir del baile, dijo a la dugquesa:

—Son las cuatro de la madrugada, y apenas si en el buffet he
tomado cosa apreciable. Tengo mas hambre que un mendigo.
{Quieres que hagamos una locura de estudiantes?

—¢Cual?

—Cenar en un restaurant cualesquiera. Después de todo,
sera una novedad para ti y un divertimiento.

—A tu gusto.

—Andando. iA Fornos! —grito al chauffer el duque.
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XV

Al llegar los postres, luego que €l camarero descorcho unas
botellas de Champagne, cerro el duque la puerta del
gabinetito, lleno hasta los bordes las copas, y, apurando la
suya, dijo, en tanto acariciaba, con la mano libre de la copa,
la espléndida diadema del tunecino Ben—Alf:

—Verdaderamente, no tienen estas piedras rival. iY qué
extrana su tradicionl... El pirata murmuro, al caer herido por
la espada de mi ascendiente: «En ti o en los tuyos Kali se
vengaran.

—Tres siglos pasaron —continuo— sin gque se cumpliese la
amenaza. Mas todo llega, si tiene que llegar. La promesa se
cumple. Kali se toma su desquite. Mas que vengarse hace:
resucita.

—iQue dices!
—Que Kali resucita; que encarna. iEn ti reencarno, mujerl...
—iAlfonsol!

—Nunca hallo, como en ti, la maldad mas perfecto y hermoso
molde. ¢{Que crefas? ¢Que no iba tu infamia a descubrirse?
Nada hay ya oculto de ella: tu traicion con Nuévalos; tu
capricho de mujerzuela por ese rufian, a quien sostenfas con
mi oro; el empeno de las esmeraldas; su recobramiento por
meritos de tu entrega vil...

—iOhl...

—La informacion es plena. No le falta detalle. Vamos, mujer,
no tiembles. No temas que me cobre con tu muerte de mi
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deshonra. Has ido tan bajo, que la muerte seria tu
dignificacion.

—iPiedad! iPiedad, Alfonso! —balbuceaba Leonor—
arrastrandose a los pies del duque.

—Piedad, no; justicia. Escucha y obedece.
Hubo un silencio de agonfa; despues, Alfonso prosiguio:

—Al salir de este cuarto, donde acuden las hembras perdidas
—por eso te traje a €l—, nos separaremos para siempre.
Aguarda, y dominate un poco. No hace falta que el mozo se
entere de la escena. La reserva es por mi; por ti no tendria
ninguna.

Alfonso llamo al timbre, y dio ordenes al camarero. A seguida
torno a cerrar la puerta.

—iPara siempre, comprendesl... iAh! En el bolsillo de tu abrigo
esta mi cartera. Las esmeraldas, llévatelas tambien. Luego
de manchadas, de profanadas por las manos de Nuévalos y
de don Agapito, por el contacto de tu carne, no pueden
volver al cofre hereditario de los senores de Neblijar. Los
exorcismos, las purificaciones a que fueron sometidas hace
tres siglos, perdieron su eficacia. Kali triunfo. iQue recobre Lo
suyo! iAnda!

Y el duque, abriendo de par en par la puerta, cedio paso a la
desdichada mujer, que tuvo que apoyarse en el muro para no
caer al suelo.
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XV

Frente al portal aguardaban dos automoviles. Uno era de
alquiler. El otro pertenecia al duque.

—Tu a este —dijo a Leonor el de Neblijar senalando el
automovil de alquiler—. Te advierto —anadio deteniéndola—
que no trates de buscar a tu amante. Esta manana, en una
finca de amigos discretos y seguros, le he partido el corazon
de una estocada. iVacilas? Es muy natural. Puede que le
quisieras. Vamos, apoyate en mi brazo por la vez ultima.
Cortesfa obliga.

Abrio con mano firme la portezuela del vehiculo, vy
empujando dentro a Leonor, grito al chauffer:

—Lleva a esta mujer donde quiera.
Luego, dirigiendose a su automovil, dijo con voz segura:

—1iA casal
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Joaqufn Dicenta

Joaquin Dicenta Benedicto (Calatayud, Zaragoza, 3 de febrero
de 1862 - Alicante, 21 de febrero de 1917), periodista,
dramaturgo del neorromanticismo, poeta 'y narrador
naturalista espanol, padre del dramaturgo y poeta del mismo
nombre y del actor Manuel Dicenta.

Estreno su primer drama en 1888, gracias a la proteccion de
Manuel Tamayo, y escribio numerosas novelas, cuentos vy
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piezas de teatro en prosa y verso. También escribio poesia,
aun por recopilar y estudiar, y en su poema Prometeo de
1885 declaro ya su atefsmo. Tras un breve y frustrado
matrimonio, la sociedad le margino a causa de haberse unido
a una mujer gitana, la bailaora andaluza Amparo de Triana,
que abandono la profesion para vivir con el altivo,
independiente y pendenciero poeta. Su suerte cambio con el
éxito internacional de su drama Juan José que, habiendo sido
rechazado por la compania de Ceferino Palencia y Marfa
Tubau, llegaria a ser una de las obras mas representadas en
Espaﬁa antes de la guerra civil. Asf, el 11 de noviembre de
1895 recibio un homenaje de los literatos y periodistas
madrilenos. En 1889, Dicenta fundo con Ruperto Chapf la
Sociedad de Autores, entidad precursora de la Sociedad
General de Autores y Editores.
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